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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ksiazeta byli wieszani ich rgkami,* oblicza™**
dostowny starszych nie szanowano.***1?2)3)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ksigzeta byli wieszani ich re¢kami, nie
literacki szanowano godnosci starszych.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Ksigzgta byli wieszani ich rekami, oblicza
literacki Gdanska starszych nie uszanowano.

BG Przektad Biblia Gdanska Ksigzeta rgka ich powieszeni sa, a osoby
literacki starszych nie majg w uczciwosci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ksigzeta rekg sa powieszane, nie wstydzili sig
literacki oblicza starcow.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rekami wrogow wieszani ksigzgta, nie byto
literacki wzgledow dla starszych.

BW Przektad Biblia Warszawska Ksiazeta wieszani byli ich rekami, nie
literacki uszanowano powagi starszych.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ksigzeta byli wieszani ich rekami, nie
literacki okazywano wzgledow starszym.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ksigzeta zostali powieszeni, starcom nie
literacki okazano szacunku.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ksigzeta wieszani ich rgkoma, oblicza starcow
literacki nie uszanowano.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Bosonapi mosimieHi OyJiu 3a CBOT pyKH, CTapIli
literacki Pacaina Typkonska He OyJIi IPOCIIaBJIEHi.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ich r¢ka byli wieszani przywddcy, nawet osoby
dynamiczny starcoOw nie byly oszcze¢dzane.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ksigzat wieszano za r¢ke. Nie uszanowano
dynamiczny oblicza starcow.
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